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£Dokonczenie.)

Dlugi szturm nastal na nich naystrasznigy-
*Zeg<j nieprzyiaciela ; to iest gtdod, wszystkie
tfttyny zabrane byly przez nieprzyiaciela, i on*
Zalezli sie przymuszonemi pozostale zboze
I‘«c na kamieniach; przez co chleb tak wiele
~eal piasku, iz go prawie ie$¢ niepodobna by-
to, gez wzgledu jednakze na wszystkie kleski
'cb dotykajace, z pogarda odrzucali warunk'
Pod wane przez Turkéw. Nakoniec udato si¢
Ali Baszy rozsia¢ migdzy nimi pordznienia i
Bo-
*«$no bylto widzie¢ miedzy temi tegoz samego
palaigcy
Mito$cig oyczyzny, pos$wigci zycie. — Pozo

kilka zdraycow przeszto na strong iego.

yna J>eawello , ktéorego oyciec
®tata staba garstka Suliotow pod dowoddztwem
Mnicha

Nm sqdem,

Samuela roianuigcego si¢ strasz

bronita si¢ - z meztwem ktore-

go niewidziano przyktadu; a stary Dimos,
bnkos i Dimos Zerwas, opierali si¢ iak lwy
“potad,

wnosci nie zmusito ich do poddania sig.

dopokad zupelnie wyczerpanie zy-
Lecz
ZaWsze dosy¢ byli strasznemi dla Ali Baszy,
dla czego zadng miarg niechcial pozwoli¢, aby
*obodnie wyszli zbroyni. Basza wyznaczyt
ttzecb Turkéw Kommissarzow dla przyjecia ma-
S”zynow prochowych. Co dozaptaty, iuz by~

A Wzamian oddani zatoznicy, i gtéwny maga-

jzyn z 375 Ok skladaigcy si¢, iuz byl oddany,

W oddalonem pomieszkaniu Samuela byt ie-

szcze drugi maty zapas z sg Ok ztozony. Tur-
cy domagali si¢ o wydanie i tego. Dlugo me-
chcieli na to zezwoli¢ zwyci¢zeni. Nakoniec

Samuel w towarzystwie trzech Turkow i ty-
lez Sulijotow udat si¢ do mieszkania swoiego
aby i ten ostatek wydaé¢ nieublaganym nie-
ustronia nastapila

przyiaciolom. Wewnatrz

sprzeczka; dat si¢ stysze¢ wystrzal z pisto-
letu 1 wkrotce wylecialo na powietrze ca-
te zabudowanie i pochtongto wszystkich tam
znayduigcych si¢. Zapewne nieustraszony Sa-
muel byl sprawca roztrzygnienia takim sposo-
tylko

Smierer.

bem sprzeczki. Jeden zdrayca skale-

czony gruzami uszedt Dcpotad u-
krywaiacy si¢ gniew okrutnego Ali, niemaigc
iuz czego si¢ lekaé¢, wybuchnat przeciwko Su-
liotom, przedsigbiorac ztyranska stalo$cia wy-
tepi¢ rod ten szlarhetny, oddychajacy swobo-
dg. Nieszczes$liwi zdaige si¢ na kapitulacya
rozproszyli si¢ w rdézne strony; lecz wigksza
cz¢$¢ udata si¢ ku Pargu. Ci za$ ktorych Tur-
cy schwytali poiedynczo, okiutnie pomordo-

wani zostali.. Meczarnie iakie wytrzymali,
przechodza wszelkie opisanie.. Niektorym na-
sypawszy prochu do uszu podpalano; inni me-
czeni byli na torturach ; blisko sta Suliiotow
ktorzy osiedli byli kolo klasztoru Salongi”
zostali pozabiiani w wiasnych domach pod po-
ktore

mogliby z czasem zamieni¢ w twierdz¢ i pod-

zorem, ze wybrali mocne potlozenie,

nie§¢ bunt. Trzydzie$ci dziewig¢ kobiet zktd-

rycfi wigksza cz¢$¢ byta z matemi dzie¢mi u
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piersi, uchodzac han'ebney $mierci od r¢ki nie-
przyjaciela, rzucity »i¢ z urw ska skaty wprze
pas¢ 1 tak zakonczyly dni nieszczesliwe tlukac
sie w sztuki o ostre kamienie. * Jedna wdowa
zda oma dorodnemi coérkami, zamkneta se¢ w
v tasnem domu, gdzie iednomyS$lnie obraty §mier¢,
zataUiac proch na ktoérym si¢ poktadly piersia
mi itfk m sposobem po k ikn dziennych nayo
feropnieyszych meka h

rozstaly si¢ z zyciem.

Takse¢ przyktady kazaty zapewne si¢ lek*¢ ze
i Parga nieczynt bespiecznego przytutku i 1700
Suliotow odptyneto ni statkach do Korfil, gdzie
przyjeci byli przez rzad z uszanowaniem nale
zytem, iako me¢czennicy, wolnosci Greckiey.
Trzy ta Suhotow, ktérzy pod dowodztwem ie
dnego z zdraycéw p;rzesli byli pierwey na stro
ne Ali, ies.-cze si¢ znaydowali w stuzbie ie
go. Chytry zdrayca dotychczas ieszcze uwo
dzit ich swoia zmys$lona dobrocia w nadziei za
chectnia

ktadu.

i ir.nych do nasladowania ich przy-

Teraz nSemaiac w nich potiteby , pomy-

$li! o pozby¢ u s*¢ zupelnie tego plemiena;
lecz ci przeyrzawszy wczes$nie iego zamiary,
przedsigwzigli ucieczke do Tessalji Ali n echesc
si¢ por bawi¢ ukontentowania, nasycenia si¢ re
szta krwi Suhptow, jost I w$lad za nimi il
nj pogoa z kilku tysigcy Turkow ztozong, kto
rzy dognali ucukaigcych przy moscie Karah-
skim. Ci ostatni wystrzel wszy z broni rgczney

dobyli patasze =z rozpacza rruc li si¢ na nie
Karakka.

Chociaz z nich ani ieden nieuszedl przed mie-

przyisctot i ustali trupem okolice

czem Turkéw; lecz sami nieprzyiaciele odd»h
nalezne $wiadectwo rzadkiemu me¢ztwu i §mier
ci bohateiskiey Suliotow, placacych rozlaniem
krwi wtajney 1 utrata zycia za zdrade oyczy-
znv : Tak upadta Suliia; lecz ,duch iey miesz
koncow zostawit glebokie wrazenie w sercach
wszystkich Grekéw. — Stawne walki tey no

wey Sparty, zastuguja na to, aby o nich po-

tomno$¢ wiedziata czytaiac ie z réwnem po*
dziwieniem Ww rocznikach dzieiow iak wyp3*/1
ktoremi si¢ Termople wstawily. Mieszkancy
zas Elady w chwilach poswigconych rozmowom
poruczaigcym mtlodziez i zachg¢caigcym do mi-
losci oyczyzny, opowiadaig czyny szlachetnych
dzieci

Sul otow i tchng w mtodociane dusze

swoich uszanowanie dla tego bohatyrskiegu
kiedy

Patajg oraZ

narodu, oczekuigc szcze¢§l wy-y epoki,
si¢ dla nich zorza nad tiei uicaze.
checia stania si¢ godnemi przodkéw swoich.
Pstaia checia doczekania si¢ zrgcznosci, aby
im za ha to do boiu postuzyly Spasta i Suiiin>
eh ,

nowycb Atheidow dowiodty, ze w nth tiz sa-

Tarmopille i Katrak, aby serca fserca
ma krew pt nie, ktéra si¢ saczylta w ichprzod-

kach przed kilkudziesiat wiekami.

II.
Zwyczaie Angielskie
(Z tygodnika Literackiego P.Kocebue")

Ang eiskie stowo ,,pledge” oznacza, i't*

koym ¢, czyli bezpieczenstwo. Poczatek wy-

razu: ,,Iii pledge you“ (“ior¢ W. Pana za rj’
koymi¢ ) wywodza zowych czaséw, gdzie Dud*
czykowie panowali nacAnglji. Pod tymi bo-

wiem dzik mi zwyci¢zcami mato si¢ c/gsto

wydarzaé; zekraiowcoéw, podczas gdy pb, 'u'
ktéry Angl”
Dunczyka, w®

otrzymawszy od niego wyraznego pozwolem*

gnatami przeszywano. lezeli

W"z,t si¢ pi¢ w obecnosci
na to, tedy takowy brak uszanowania natych-
miast karano $miercig. To okrucienstwo prz0*
razato Augl kow trwoga tak wielka, ze naw®.1
j wtedy, gdy ich rzeczywiscie do picia wzy-
wano, pierwey pi¢ nie $mieli, dopoki im i0'
den z ebern ch nie dat r¢koymi' {Pledged’)’

Ten trzymal nadwczas goty patasz do gof/



podniesiony* czuwaigc nad bezpieczenstwem
fitacego, dopoki ten sikhnke przy ustach trzy-
mat. W samey rzeczy piigcy, podczas gdy
pire nie zdoln m iest wcale , aby si¢ sam bro-

*>k 1 dla tego to mowi Theakespear w swoim
Tymonie Auntkim. , Gdybym byl wielkim
Panem , obawialbym s> pm przy stole; wszy-
scy M iowie znakomtci chcac pi¢, powin
niby uzbroi¢ pierwey Swe szyie w zelazns cb
raczki, sby im gardta nie poderznig¢to.” T *
ktory fck

im.enieiiiy Pledging u les.cze jo dzi§ dzien-

ki wec iest poczatek zwyczau,
taibowu e si¢ miedzy pos. oistwem Ang el>k m m
Osobliwie w poinocnych (kolcach, gtzie D-n
Nektorzy A -
ze zwyczsy ten

czykowie naydtuzey panowali.
torowie twierdzg lednakowoz,
pochodzi od $mierci mtodego Krola Edwarda
Mgczennika ktorego, iego macocha Eifyda
wlasnie gdy pit*i sztytetem zgladzi¢ kazata..
2 resztg oddawat

si¢ Dun'Zykowie pihn t*u

* takim stopnu Ze kroi Edgar, z dorady Dun
siana, Arcybiskupa C.nterbuiskiego, w kazdej
Réi tylko po iedney szynkowni do.wol}, wszy
stkie zr§ inne poznosit. Nadto rozporzadzit,
sby w kielichach drewn anych iakich za owych
c20s6w do picia uzywano, w wyznaczonych
odlegtosciach powbifano gwozdzie lub szpilki,
* aby naysurowiey kar no kaicego, ktoryby
2a iednem pociggniemem wypit w ¢cey nad owe
2r>*ki.  Atoli

opilstwa gcruigcego, s, rawiio to rozpo

zamiast wstrzym ma tym sj-oto-

Rzadzenie raczey wcale przeciwny skutek; da-
~1o albowiem powod do gry P ndringmg zwa
ney» w ktorey kazdy wypiia¢ musiat $cisle do
*zpilkt wbiiey wewnatrz kie'uha. G a za$ t$-
kowa wymagata bardzo wielkiego ¢wiczenia
SI?» 1 zrzadzata przeto opilstwa tak bezmierne
Ie Rzad przez osobng ustawg¢ X ¢zcm, mni-
chom i innym duchownym owego czasu, dal-

szego wypiiania do szpilki wyraznie nakazaé

Musiat.

Spetnianie xa zdrowia. Dtwniey spetnia- .
no w Angin za zdrowie iakowey osoby wspo-
s b nas e¢putacy. Kto za zdrowie iakowey fl-
achy speinienie zaczynal, naypierwe” zdeymo-
wst kapelusz, brat potem peiny kielich do rg¢-
ki,
sta, skoro wigc nastgpito powszechae milcze-

i pro it o glos z ming powazng i uroczy-

nie, wymienial tedn¢ z osoéb obecnych, za kto-
rey zdrowie spelniac si¢ miato. Na tooliarowali
si¢ inny za obronce¢ piigcego , a tym koncem po-
dobniez zdeymowat kapelusz i nskie czynit
uklony, Uyrzawszy tego sekundanta w goto-
wosci, wychv lat'piiacy swoy ki lich, przewra-
cal go dnem do g >ry i dzwon t wen palcami.
P te :» napelniano kiehch na novo, a wszyscy

6be ni spetn ali po kolei tym samym sposo-
Ocm, przyczem kazuy z nich miewal osobnego
zareCzycu la (pledger). W dziele pod tytulem:
» Irvcizna Angielska u moéwi Tomasz Young
, m:edzy innetnr: , Widywatem, ze na kola-
,» narh sp<trano za zdrowie niektorych kobiet
, zapsntyih, a nawet za zdrowie wszystkich
,, nierzadn e na Swiecie-; a przyznai¢ to z wta-
, shym wstydem moim, sam bowiem bywa-
, tem mna t‘kich ucztach ( saturnahiach). W
,, Angbi n:eposiada me¢szczyzna zadnego wy-
,, chowania, iezeli n eumie wypr6zni¢ puhar tak
,by ani krople na paznog e¢ .niespadta; i ie-
, zeli tego bez konca i bez miary czyni¢ nie
, potraf . “ W Anglu sg osobne szkoly, w kto-
ry h d?3 nwkEw sztuce speln enia; wkraa
*igc tamecznym opilstwo liczy s¢ do kunsz-
tow wyzwolonych; iest tam' atoli ieszcze ie-
den gatunek picia, ktéorego milczeniem pomi-
na¢ n;e mozna poniewaz uzupelnia dowodd tey

narodowcy przywary. foramu-

gle
okoto stotu zastawionego pelnetni

Jest to picie,

“«

zwane. Uwada przy tem sze$¢ osob,
flaszami.
Naypierwsza z osob bierze do r¢ki kielich, za-
wierajacy $ci§le pot flachy i wychyla go; dru-

ga osoba wypita rwa takich kielichow, trzecia,
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3, czwarts, Na to

i wycjiy-
ia siedm kielichow, drugi o$m, i tg koleig i*

4, piata, 5, a szodsta, 6.
zaczyna |[znowu pierwszy z piigcych

dzie si¢ dal«y, tak, Ze osoba nattepuigca wy-
proznia o ieden kielich wigcey niz ieypoprze-
dn k. Ta mata rozrywka wcaie wtasciwego ro-
dzaiu trwa tak dlugo, dopbki kazdy =z szesciu
athtetSw nie odbedzie potréoyney kolei, dopoki
mwicc wedlug doktadnego obrachowania pierw-
szey piigcy 21, a szosty 36 kielichow czyli
p¢fflaszow nie speini. — P. Kocebue, ktory ten
Sttyknt wyigty z Panorama Angielskiego Pana
Karola Mato umies$cit w swoim Tygodniku li-
terackim, czyni tu uwage nastgpu,aca: ,, Moze-
my przeciez w Niemczech prawdziwie bardzo
bydz kontentymi, ze o tey niemierno$ei ledwie
int mamy iakie poigcie, i w jezyku naszym
wcate zadnego niaposiadamy slowa, iakimby
W za
chwalonych wiekach S$rednich, lepiey w praw

nedzng t¢ rozrywke wyrazi¢ mozna.
dzie i u nas znano si¢ na piciu a nasi wielbi-
ciele starozytno$ci Niemieckich, iezeli zechca
bydz rozwaznymi, beda przeciez i ten barba
rzyhski zwyczay zachwala¢ iako chwalebny.
Toasty. Rzymianie i Grecy mieli, iab
wiadomo, ten*zwyczay, ze podczas uczt swoicfr
sictylko Bogom ofiarowali libacyie, lecz ze
przez wdzigczno$¢ takze za zdrowie przyiaciot
i dobrodzieidw swoich. Grzeczni Rzymianie
wychylali za zdrowie pigknosci swoich czgsto-
kro¢ tylez kielichow ile wimieniu onychze znay-
dowato

si¢ glosek. Anglicy nie wdaig si¢

wprawdzie w ten rodzay grzeczno$ci; wszela-
ko sa wielkiemi przyiaciotami toastow. Przy-
tem’ iest formuta starozytna taka: ,, Giveus a
Lady to toast! ( Prosz¢ mi

za ktorey

wymieni¢ Dame
zdrowie toasty speilnia¢ mozemy)
spetniaig si¢ za$ u nkh toasty za zdrowia o-
soby iakowc¢y, sposobem dwoiakim; to rest pu-

bar obchodzi porzadkiem, albo nie w porzadku

>

porzadkiem, gdy tenze obchodzi

samg koleia

sam puchar
miedzy wszystkimi obecnemi taz
iak siedzg, a przyczem nikt niemoze pi¢ prf
dzey, dopoki nan koley nie przyydzie; nie
wporzadku za$, gdy si¢ nie zwaza na koley
obecnych, lecz gdzie osoba ktoéra za zdrowie
iakowe toast zaczyna, komukolwiek badz z
obecnych kielich podaie, aby iey odpowie*

dziat.

Stowo ,toast,, ma zreszta w i¢zyku Ah-
gielrkim dwa réznigce si¢ znaczenia, raz bo*
wiem oznacza co$ pieczystego, drugi raz pig-
knos¢, ktora sig wielbi. Co sig tycze tego
anekdotf
szczegbdinieyszg, ktora wywodza lesz-
Pe-
wna Dania styngca poddéwczas z pigknosci swo-

iey , przyjechata do Bathu,

dwciakiego znaczenia rozpowiadaig
dosy¢

cze od czasow panowania Karola Hgo.

a podczas, gdy

.dnia pewnego siedziata w kapieli, wpadto na

my$l icdnemu z niezliczonych iey wielbicieli,

ze nabral peing szklanke wody, w ktorey sig
kapata, 1 wypil i% w obliczu wszystkich o0so6b.
Jeden z ¢becnych temu, cztowiek wesoty, ~awo*
tat na to: ,, Ja zmoiey strony wolalbym raczey
caly wskoczy¢ do wanny; nie tyle bowiem zay-
muie mi¢ podlewa,

iak toast,, (pieczyste,

czyli sama pigknos¢). Od tego dosy¢ nierto-
sownego konceptu twierdza wigc Anglicy, ze
pochodzi nazwisko

toast, ktore ieszcze po

dzi§ dzien data Damom, za ktorych, zdrowi®

spetniajg.

( Dalszy cigg Uwag o wzrosci« £tf*
dnoici, odklada si¢ do naftepuigcego Ma*
mera.)



